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Sehr geehrter Gast, bitte beachten Sie nachstehen-
de Bedingungen und Hinweise, die das Vertragsver-
hältnis zwischen Ihnen und Attika Reisen regeln.

1. Abschluss des Reisevertrages
Mit Ihrer Reiseanmeldung (Buchung) bieten Sie 
uns den Abschluss des Pauschalreisevertrages 
verbindlich an. Grundlage des Angebotes sind 
die Reiseausschreibung und unsere ergänzen-
den Informationen für die jeweilige Reise, soweit 
Ihnen diese vorliegen. Die Reiseanmeldung kann 
schriftlich, mündlich, telefonisch, per Fax oder auf 
elektronischem Weg (E-Mail oder Internet) vorge-
nommen werden. Die Anmeldung erfolgt durch den 
Anmelder auch für alle in der Anmeldung mit aufge-
führten Teilnehmer, für deren Vertragsverpflichtung 
der Anmelder wie für seine eigenen Verpflichtun-
gen einsteht, sofern er eine entsprechende, ge-
sonderte Verpflichtung durch ausdrückliche und 
gesonderte Erklärung übernommen hat. Der Pau-
schalreisevertrag kommt mit dem Zugang unserer 
Annahmeerklärung zustande. Diese bedarf keiner 
bestimmten Form. 
Bei oder unverzüglich nach Vertragsabschluss 
erhalten Sie eine den gesetzlichen Vorgaben ent-
sprechende Reisebestätigung, die alle für die Reise 
wichtigen Angaben enthält, auf einem dauerhaften 
Datenträger übermittelt bzw. in den Fällen des Art. 
250 § 6 Abs. 1 EGBGB in Papierform ausgehändigt.
Weicht der Inhalt der Reisebestätigung vom Inhalt 
der Anmeldung ab, so liegt ein neues Angebot vor, 
an das Attika Reisen für die Dauer von 10 Tagen ge-
bunden ist. Der Reisevertrag kommt auf der Grund-
lage des neuen Angebots zustande, wenn Sie inner-
halb dieser Frist das Angebot durch ausdrückliche 
Zusage oder An-/Restzahlung annehmen. 
Sind Preisermäßigungen an das Lebensalter ge-
bunden, wie z.B. Kinderermäßigungen, Kostenfrei-
heit bei Kleinkindern unter 2 Jahren, ist das Alter 
des Kindes bei Rückreise maßgebend. Bei falscher 
Altersangabe ist Attika Reisen berechtigt, den 
entsprechenden Differenzbetrag zum korrekten 
Reisepreis nachzuerheben. 

2. Bezahlung
Bei Vertragsabschluss ist eine Anzahlung in Höhe 
von 25% des Reisepreises, zuzüglich der Prämie 
für evtl. mitgebuchte Reiseversicherungen fällig. 
Für Reisen, deren Preis durch tagesaktuelle An-
gebote für Flüge bzw. Unterkünfte generiert wurde 
(z.B. Dynamic Packaging – Reiseart PACK) beträgt 
die Anzahlung 35% des Reisepreises (siehe Abs. 
5.3.2. c).
Zahlungen auf den Reisepreis vor der Reise dürfen 
nur gegen Aushändigung des Sicherungsscheins 
im Sinne von § 651 r BGB erfolgen. Der Siche-
rungsschein wird in der Regel mit der Reisebestä-
tigung/Rechnung ausgehändigt. Attika Reisen 
sichert zusätzlich Kundengelder für Buchungen 
mit Selbstanreise (Nurhotel) ab - die Aushändigung 
eines Sicherungsscheins ist in diesem Fall nicht 
erforderlich. 
Weitere Zahlungen auf den Reisepreis werden zu 
den vereinbarten Terminen, die Restzahlung spä-
testens bei Aushändigung oder Zugang der Reise-
unterlagen fällig, üblicherweise jedoch 21 Tage vor 
Reiseantritt, wenn fest steht, dass die Reise wie 
gebucht durchgeführt wird bzw. nicht mehr nach 
Abs. 7.2. abgesagt werden kann und die Reiseun-
terlagen bei Ihrer Buchungsstelle bereit liegen oder 
Ihnen verabredungsgemäß zugesandt werden.
Sollte der Reisepreis nicht fristgerecht in voller 
Höhe bezahlt werden, berechtigt uns dies nach 
Mahnung und Fristsetzung zur Ablehnung der 
Leistung und zur Berechnung von Schadenersatz 
in Höhe der entsprechenden Rücktrittsgebühren 
gemäß Abs. 5.3.. 
Wir weisen bezüglich der angesetzten Prozentsät-
ze und Preise darauf hin, dass Ihnen jederzeit die 
Möglichkeit offen steht, nachzuweisen, dass Attika 
Reisen kein oder nur ein geringerer Schaden bzw. 
Aufwand entstanden ist als angesetzt. Kurzfristige 
Buchungen, weniger als 21 Tage vor Reiseantritt, 
müssen schriftlich erfolgen, wobei der gesamte 
Reisepreis sofort fällig ist. 
Zahlungen können per Überweisung an Ihre Bu-
chungsstelle oder mit Kreditkarte (MasterCard und 
Visa) erfolgen. Bei Kreditkartenzahlung benötigt 
Attika Reisen (ggf. über die Buchungsstelle, der die 
Kreditkarte vorgelegt werden muss) alle relevanten 
Daten, die zur Abbuchung benötigt werden. 
Zur Absicherung der Kundengelder hat Attika Rei-
sen bei folgendem Unternehmen eine Insolvenz-
versicherung abgeschlossen:
Zurich Insurance plc., Niederlassung für Deutsch-
land, Vertrag Nr. 704.000.497.670, Platz der Einheit 
2, 60327 Frankfurt. 

3. Leistungen und Preise
Der Umfang der vertraglichen Leistungen ergibt 
sich aus der Leistungsbeschreibung (z.B. Katalog, 
Flyer, Internet), den hierauf Bezug nehmenden An-
gaben in der Reisebestätigung und den vorvertrag-
lichen gemachten Angaben.
Attika Reisen behält sich vor Vertragsschluss Ände-
rungen der Leistungsbeschreibung vor, über die Sie 
selbstverständlich vor Buchung informiert werden. 
Für die Bearbeitung individueller, von der jeweili-

gen Leistungsbeschreibung abweichender Reisen 
wird eine Gebühr in Höhe von Euro 25 erhoben.

4. Leistungs- und Preisänderungen
4.1. Änderungen oder Abweichungen wesentli-
cher Reiseleistungen von dem vereinbarten Inhalt 
des Reisevertrages, die nach Vertragsabschluss 
notwendig werden und die von Attika Reisen nicht 
wider Treu und Glauben herbeigeführt wurden, sind 
nur gestattet, soweit die Änderungen oder Abwei-
chungen nicht erheblich sind und den Gesamtzu-
schnitt der gebuchten Reise nicht beeinträchtigen. 
Eventuelle Gewährleistungsansprüche bleiben 
unberührt, soweit die geänderten Leistungen mit 
Mängeln behaftet sind.
4.2. Attika Reisen verpflichtet sich, den Kunden 
über Leistungsänderungen oder –abweichungen 
unverzüglich auf einem dauerhaften Datenträger 
zu informieren. 
4.3. Im Fall einer nachträglichen, erheblichen Än-
derung einer wesentlichen Reiseleistung ist der 
Kunde berechtigt, innerhalb einer von Attika Reisen 
gleichzeitig mit Mitteilung der Änderung gesetzten 
angemessenen Frist entweder die Änderung 
anzunehmen, vom Reisevertrag zurückzutreten 
oder die Teilnahme an einer gleichwertigen Reise/
Ersatzreise zu verlangen, wenn Attika Reisen eine 
solche Reise ohne Mehrpreis aus seinem Angebot 
anbieten kann. Gegebenenfalls wird dem Kunden 
eine kostenlose Umbuchung angeboten. Der Kun-
de hat die Wahl, ob er auf die Mitteilung von Attika 
Reisen reagiert oder nicht. Wenn der Kunde gegen-
über Attika Reisen reagiert, kann er entweder der 
Vertragsänderung zustimmen, vom Reisevertrag 
zurücktreten oder die Teilnahme an einer ange-
botenen Ersatzreise verlangen. Wenn der Kunde 
gegenüber Attika Reisen nicht oder nicht innerhalb 
der gesetzten Frist reagiert, gilt die mitgeteilte Än-
derung als angenommen. Hierauf ist der Kunde in 
der Erklärung gemäß Abs. 4.2. in klarer, verständ-
licher und hervorgehobener Weise hinzuweisen. 
4.4. Eventuelle Gewährleistungsansprüche blei-
ben unberührt, soweit die geänderten Leistungen 
mit Mängeln behaftet sind. Dem Kunden ist ent-
sprechend § 651 m BGB der Differenzbetrag zu 
erstatten, wenn Attika Reisen für die Durchführung 
der geänderten gleichwertigen Reise/Ersatzreise 
geringere Kosten hatte.
4.5. Attika Reisen behält sich vor, die ausgeschrie-
benen und mit der Buchung bestätigten Preise im 
Falle der Erhöhung der Beförderungskosten oder 
der Abgaben für bestimmte Leistungen, wie Hafen- 
oder Flughafengebühren, oder einer Änderung der 
für die betreffenden Reise geltenden Wechselkurse 
wie folgt zu ändern. 
4.6. Erhöhen sich die bei Abschluss des Reisever-
trags bestehenden Beförderungskosten, insbeson-
dere die Treibstoffkosten, so kann Attika Reisen 
den Reisepreis nach Maßgabe der folgenden Be-
rechnung erhöhen:
a) Bei einer auf den Sitzplatz bezogenen Erhöhung 
kann Attika Reisen vom Reisenden den Erhö-
hungsbetrag verlangen.
b) In anderen Fällen werden die vom Beförderungs-
unternehmen pro Beförderungsmittel geforderten 
zusätzlichen Beförderungskosten durch die Zahl 
der Sitzplätze des vereinbarten Beförderungsmit-
tels geteilt. Den sich so ergebenden Erhöhungs-
betrag für den Einzelplatz kann Attika Reisen vom 
Reisenden verlangen. 
4.7. Werden die bei Abschluss des Reisevertrages 
bestehenden Abgaben wie Hafen- oder Flughafen-
gebühren gegenüber Attika Reisen erhöht, so kann 
der Reisepreis um den entsprechenden, anteiligen 
Betrag heraufgesetzt werden. 
Bei einer Änderung der Wechselkurse nach Ab-
schluss des Reisevertrags kann der Reisepreis in 
dem Umfange erhöht werden, in dem sich die Reise 
dadurch für Attika Reisen verteuert hat. 
Diese Erhöhungen sind nur zulässig, sofern die 
zur Erhöhung führenden Umstände vor Vertrags-
schluss weder eingetreten noch für Attika Reisen 
vorhersehbar waren. 
4.8. Im Falle einer nachträglichen Änderung des Rei-
sepreises wird Attika Reisen den Reisenden unver-
züglich, spätestens jedoch 21 Tage vor Reiseantritt, 
davon in Kenntnis setzen. Preiserhöhungen nach 
diesem Zeitpunkt sind nicht zulässig. Bei Preiserhö-
hungen um mehr als 8% oder im Fall einer erheb-
lichen Änderung einer wesentlichen Reiseleistung 
ist der Kunde berechtigt, ohne Gebühren vom Rei-
severtrag zurückzutreten oder die Teilnahme an ei-
ner mindestens gleichwertigen Reise zu verlangen, 
wenn Attika Reisen in der Lage ist, eine solche Reise 
ohne Mehrpreis dem Kunden aus seinem Angebot 
anzubieten. Der Kunde hat diese Rechte unverzüg-
lich nach der Erklärung von Attika Reisen über die 
Preiserhöhung bzw. Änderung der Reiseleistung 
Attika Reisen gegenüber geltend zu machen. 
4.9. Der Kunde kann eine Senkung des Reise-
preises verlangen, wenn die unter Abs. 4.5.-4.7. 
genannten Preise, Abgaben oder Wechselkurse 
nach Vertragsabschluss und vor Reisebeginn zu 
niedrigeren Kosten für Attika Reisen führen. Der 
vom Kunden bezahlte Mehrbetrag ist von Attika 
Reisen unter Abzug der tatsächlich entstandenen 
Verwaltungskosten, die dem Kunden auf dessen 
Verlangen nachzuweisen sind, zu erstatten. 

4.10. Attika Reisen behält sich eine Preisanpas-
sung vor, wenn die vom Kunden gewünschte und 
von Attika Reisen ausgeschriebene Pauschalreise 
nur durch den Einkauf zusätzlicher Kontingente 
nach Veröffentlichung der Reise verfügbar ist.
4.11. Wir bitten zu berücksichtigen, dass Sonder-
wünsche, die über den Inhalt der Leistungsbe-
schreibung hinausgehen, vom Reisebüro erst nach 
Rücksprache mit Attika Reisen bestätigt werden 
können.

5. Rücktritt durch den Kunden, Umbuchungen, 
Ersatzpersonen
5.1. Sie können jederzeit vor Reisebeginn von der 
Reise zurücktreten. Maßgebend für den Rücktritts-
zeitpunkt ist der Eingang der Rücktrittserklärung 
bei Attika Reisen. Falls Sie Ihre Reise über einen 
Reisevermittler gebucht haben, kann der Rücktritt 
auch diesem gegenüber erklärt werden. In eige-
nem Interesse und zur Vermeidung von Missver-
ständnissen empfehlen wir den Rücktritt auf einem 
dauerhaften Datenträger zu erklären. 
5.2. Treten Sie vom Reisevertrag zurück oder tre-
ten Sie die Reise nicht an, so verliert Attika Reisen 
den Anspruch auf den Reisepreis. Stattdessen 
kann Attika Reisen eine angemessene Entschädi-
gung verlangen, soweit der Rücktritt nicht von Atti-
ka Reisen zu vertreten ist oder am Bestimmungsort 
oder in dessen unmittelbarer Nähe außergewöhnli-
che Umstände auftreten, die die Durchführung der 
Pauschalreise oder die Beförderung von Personen 
an den Bestimmungsort erheblich beeinträchtigen; 
Umstände sind unvermeidbar und außergewöhn-
lich, wenn sie nicht der Kontrolle von Attika Reisen 
unterliegen, und sich ihre Folgen auch dann nicht 
hätten vermeiden lassen, wenn alle zumutbaren 
Vorkehrungen getroffen worden wären. 
Attika Reisen hat diesen Entschädigungsanspruch 
zeitlich gestaffelt, d.h. unter Berücksichtigung der 
Nähe des Zeitpunkts des Rücktritts zum vertraglich 
vereinbarten Reisebeginn in einem prozentualen 
Verhältnis zum Reisepreis pauschaliert und bei 
der Berechnung der Entschädigung gewöhnlich er-
sparte Aufwendungen und gewöhnlich anderweiti-
ge Verwendungen der Reiseleistungen berücksich-
tigt. Sie sind auf Verlangen des Kunden von Attika 
Reisen zu begründen.
Rücktrittsgebühren sind auch dann zu zahlen, 
wenn sich ein Reiseteilnehmer nicht rechtzeitig zu 
den in den Reisedokumenten bekannt gegebenen 
Zeiten am jeweiligen Abflughafen oder Abreiseort 
einfindet oder wenn die Reise wegen nicht von 
Attika Reisen zu vertretenden Fehlens der Reise-
dokumente, wie z.B. Reisepass oder benötigte Visa 
bzw. Nichtbeachtung der vorvertraglichen Informa-
tionen, nicht angetreten wird. 
5.3. Attika Reisen behält sich vor, die Entschädi-
gung konkret oder nach folgender Pauschalierung 
zu berechnen. Die Höhe der Prozentsätze richtet 
sich nach dem Reisepreis und Zeitpunkt des Ein-
ganges der Rücktrittserklärung. In der Regel belau-
fen sich die Prozentsätze, die wir pro Reiseteilneh-
mer verlangen, wie im Folgenden dargestellt. Wir 
weisen bezüglich der angesetzten Prozentsätze 
und Preise darauf hin, dass Ihnen jederzeit die 
Möglichkeit offen steht, nachzuweisen, dass Attika 
Reisen kein oder nur ein geringerer Schaden bzw. 
Aufwand entstanden ist als angesetzt.
5.3.1. Standardgebühren
bis 30 Tage vor Reisebeginn  20%
ab dem 29. Tag bis 22. Tag vor Reisebeginn  25%
ab dem 21. Tag bis 15. Tag vor Reisebeginn  30%
ab dem 14. Tag bis 7. Tag vor Reisebeginn  45%
ab dem 6. Tag vor Reisebeginn 55%
ab dem 3. Tag vor Reisebeginn, bei Nichterschei-
nen bzw. Stornierung nach Reisebeginn  75%
5.3.2. Ausnahmen von der Standardregelung
a) Für Nurflugreisen gelten die gleichen Staffeln 
wie unter 5.3.1., jedoch 
ab dem 6. Tag vor Reisebeginn                         75%
ab dem Tag des Reiseantritts, bei Nichterscheinen 
bzw. Stornierung nach Reisebeginn               100%
b) Für Flugreisen mit Linienfluggesellschaften (z.B. 
A3, LH, OA, LX, OS) gelten gesonderte Stornobe-
dingungen. 
c) Für Reisen, deren Preis durch tagesaktuelle An-
gebote für Flüge bzw. Unterkünfte generiert wurde 
(z.B. Dynamic Packaging – Reiseart PACK) gelten 
folgende, abweichende Rücktrittsbedingungen:  
bis 30 Tage vor Reisebeginn  35%
ab dem 29. Tag  bis 22. Tag vor Reisebeginn 45%
ab dem 21. Tag  bis 15. Tag vor Reisebeginn 65%
ab dem 14. Tag bis  7. Tag vor Reisebeginn 75%
ab dem 6. Tag vor Reisebeginn 80%
am Tag des Reiseantritts, bei Nichterscheinen
bzw. Stornierung nach Reisebeginn 90%
d) Kreuzfahrt-Programm, Spezialprogramme, Ak-
tivreisen
● Kreuzfahrt-Programm mit Variety Cruises: Un-
ter Berücksichtigung der gewöhnlich ersparten 
Aufwendungen und des durch anderweitige Ver-
wendung der Reiseleistung gewöhnlich möglichen 
Erwerbs beträgt die pauschalierte Entschädigung 
pro Person:
Stornierung/Rücktritt:
bis zu 120 Tage vor Abreise:                         Euro 100
119 Tage bis 90 Tage vor Abreise:  15% des Reisepreises
89 Tage bis 60 Tage vor Abreise:   25% des Reisepreises

59 Tage bis 30 Tage vor Abreise:   50% des Reisepreises
ab 29 Tage vor Abreise:                    100% des Reisepreises
Umbuchungen werden nach dem tatsächlich ent-
standenen Aufwand abgerechnet, jedoch mindes-
tens Euro 35 pro Person.
Selbstverständlich haben Sie die Möglichkeit und 
das Recht nachzuweisen, dass Attika Reisen ein 
geringerer Schaden entstanden ist. 
● Bei Spezialprogrammen und Aktivreisen gelten 
in der Regel die Standardgebühren, aufgrund der 
Individualität dieser Reisen werden diese evtl. auch 
konkret berechnet. Selbstverständlich haben Sie die 
Möglichkeit und das Recht nachzuweisen, dass At-
tika Reisen ein geringerer Schaden entstanden ist. 
5.3.3. Bei Selbstanreise gelten die gleichen Be-
dingungen wie bei den Standardgebühren (siehe 
5.3.1.), mindestens jedoch Euro 50 p.P..
5.3.4. Bei Ferienwohnungen und Villen sind die 
Stornostaffeln der einzelnen Häuser individuell und 
können auf Verlangen bei Attika Reisen angefor-
dert werden.
5.4. Bei Stornierung sind bereits ausgehändigte 
Reisedokumente (Traveller Coupon usw.) zurück-
zugeben, da sonst der volle Reisepreis berechnet 
werden muss. Rückerstattungen sind lediglich bei 
Attika Reisen möglich.
5.5. Attika Reisen behält sich vor, anstelle der 
vorstehenden Pauschalen eine höhere, individuell 
berechnete Entschädigung zu fordern, soweit Attika 
Reisen nachweist, dass ihm wesentlich höhere Auf-
wendungen als die jeweils anwendbare Pauschale 
entstanden sind. In diesem Fall ist Attika Reisen 
verpflichtet, die geforderte Entschädigung unter 
Berücksichtigung der ersparten Aufwendungen und 
einer etwaigen, anderweitigen Verwendung der Rei-
seleistungen konkret zu beziffern und zu belegen.
5.6. Ist Attika Reisen infolge eines Rücktritts zur 
Rückerstattung des Reisepreises verpflichtet, hat 
Attika Reisen diese unverzüglich, auf jeden Fall 
aber innerhalb von 14 Tagen nach Zugang der 
Rücktrittserklärung zu leisten. 
5.7. Das gesetzliche Recht des Kunden, innerhalb 
einer angemessenen Frist vor Antritt der Reise 
durch Erklärung auf einem dauerhaften Datenträ-
ger einen Ersatzteilnehmer zu stellen (siehe Abs. 
5.9.), bleibt durch die vorstehenden Bedingungen 
unberührt. Eine solche Erklärung ist auf jeden Fall 
rechtzeitig, wenn sie Attika Reisen nicht später als 
7 Tage vor Antritt der Reise zugeht. 
5.8. Ein Anspruch des Kunden auf Umbuchungen 
z.B. hinsichtlich des Reisetermins, des Reise-
zieles, der Unterkunft, der Beförderungsart, der 
Abflughäfen besteht nicht. Wird auf Wunsch des 
Kunden dennoch eine Umbuchung vorgenommen, 
kann Attika Reisen bis 30 Tage vor Reiseantritt eine 
Gebühr in Höhe von Euro 30 p.P. verlangen. Kurz-
fristige Umbuchungen auf Wunsch des Kunden ab 
dem 29. Tag vor Reisebeginn können, sofern ihre 
Durchführung überhaupt möglich ist, nur nach 
Rücktritt des Kunden vom Reisevertrag gemäß 
Ziffer 5.1. und 5.2. der Reisebedingungen und 
gleichzeitiger Neuanmeldung durchgeführt wer-
den. In diesem Fall gelten die Stornobedingungen 
wie unter Abs. 5.3. angegeben. 
Bei tagesaktuellen Angeboten (z.B. Dynamic Pa-
ckaging – Reiseart PACK) sind Flugumbuchungen 
nicht möglich. 
Wir weisen bezüglich der angesetzten Prozentsät-
ze und Preise darauf hin, dass Ihnen jederzeit die 
Möglichkeit offen steht, nachzuweisen, dass Attika 
Reisen kein oder nur ein geringerer Schaden bzw. 
Aufwand entstanden ist als angesetzt. 
Reisen bei denen die Buchung weniger als 30 Tage 
vor Reisebeginn erfolgt ist und Reisen mit reduzier-
ten Preisen (Sonderangebote) können ebenfalls 
nur nach Rücktritt des Kunden und gleichzeitiger 
Neuanmeldung umgebucht werden. Auch in die-
sem Fall gelten die Stornobedingungen wie unter 
Abs. 5.3. angegeben. 
5.9. Namensänderungen bzw. Nennungen von Er-
satzpersonen sind bis 30 Tage vor Reiseantritt kos-
tenlos. Ab dem 29. Tag erheben wir eine Gebühr 
in Höhe von Euro 30 p.P. pro Namensänderung. 
Bei tagesaktuellen Angeboten (z.B. Dynamic Pa-
ckaging – Reiseart PACK) sind Namensänderun-
gen bzw. Nennung von Ersatzpersonen nicht mög-
lich. Bei Linienflügen müssen Namensänderungen 
bei der Fluggesellschaft angefragt und gemäß den 
Bedingungen der Linienfluggesellschaft berechnet 
werden. Teilnehmer und Ersatzpersonen haften als 
Gesamtschuldner. Wir können dem Wechsel der 
Person des Reisegastes widersprechen, wenn die-
se den besonderen Erfordernissen in Bezug auf die 
Reise nicht genügt oder gesetzliche Vorschriften 
oder behördliche Anordnungen entgegenstehen. 
Wenn zwei oder mehrere Personen gemeinsam ein 
Doppel- oder Mehrbettzimmer gebucht haben und 
keine Ersatzperson an die Stelle eines zurückge-
tretenen Teilnehmers tritt, sind wir berechtigt, den 
vollen Zimmerpreis zu fordern, oder, wenn möglich, 
die verbleibenden Teilnehmer anderweitig unter-
zubringen. Der Nachweis mit dem Eintritt einer 
Ersatzperson nicht entstandener oder wesentlich 
niedrigerer Kosten bleibt Ihnen unbenommen.
5.10. Bei Umbuchungen von Flügen im Zielgebiet 
(bei der Attika Reiseleitung) wird – soweit Flugplät-
ze vorhanden sind – eine Bearbeitungsgebühr von 
Euro 30 berechnet. Je nach Verfügbarkeit kann 
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sich der Reisepreis aufgrund der Umbuchung 
erhöhen. Es besteht kein Anspruch auf eine Um-
buchung vor Ort. Bei tagesaktuellen Angeboten 
(z.B. Dynamic Packaging – Reiseart PACK) sind 
Flugumbuchungen nicht möglich.
5.11. Reiseteilnehmer, die Nurflug gebucht haben 
oder im Zielgebiet die Reiseleitung oder eine über 
Attika Reisen gebuchte Unterkunft nicht beanspru-
chen, sind verpflichtet, sich zwei Tage vor dem 
Rückflug von der örtlichen Reiseleitung oder der 
Fluggesellschaft den Rückflugzeitpunkt bestätigen 
zu lassen. 
5.12. Für Gruppen gelten gesonderte Bedingun-
gen. Diese werden mit der Reisebestätigung aus-
gehändigt.

6. Nicht in Anspruch genommene Leistungen
Nehmen Sie einzelne Reiseleistungen in Folge 
vorzeitiger Rückreise oder aus sonstigen Grün-
den, die Attika Reisen nicht zu vertreten hat, nicht 
in Anspruch, so wird sich Attika Reisen bei den 
Leistungsträgern um Erstattung der ersparten Auf-
wendungen bemühen. Diese Verpflichtung entfällt, 
wenn es sich um völlig unerhebliche Leistungen 
handelt oder wenn eine Erstattung nicht möglich 
gemacht werden kann oder wenn einer Erstattung 
gesetzliche oder behördliche Bestimmungen ent-
gegenstehen. 

7. Rücktritt und Kündigung durch Attika Reisen
Attika Reisen kann in folgenden Fällen vor Antritt 
der Reise vom Reisevertrag zurücktreten oder 
nach Antritt der Reise den Reisevertrag kündigen:
7.1. Rücktritt aus verhaltensbedingten Gründen
Attika Reisen kann den Reisevertrag ohne Einhal-
tung einer Frist kündigen, wenn der Reisende die 
Durchführung der Reise trotz einer entsprechen-
den Abmahnung von Attika Reisen nachhaltig 
stört oder wenn er sich in solchem Maß vertrags-
widrig verhält, dass die sofortige Aufhebung des 
Vertrages gerechtfertigt ist. Attika Reisen behält 
dennoch den Anspruch auf den Reisepreis, muss 
sich jedoch den Wert der ersparten Aufwendung 
sowie diejenigen Vorteile anrechnen lassen, die 
er aus einer anderweitigen Verwendung der nicht 
in Anspruch genommenen Leistungen erlangt, 
einschließlich evtl. Erstattungen durch Leistungs-
träger. Evtl. Mehrkosten für die Rückbeförderung 
trägt der Verursacher selbst.
7.2. Attika Reisen kann bei Nichterreichen einer 
in der jeweiligen Leistungsbeschreibung angege-
benen Mindestteilnehmerzahl bis zu drei Wochen 
vor Reisebeginn zurückzutreten. Attika Reisen 
informiert Sie selbstverständlich, sofern zu einem 
früheren Zeitpunkt ersichtlich wird, dass die Min-
destteilnehmerzahl nicht erreicht werden kann, 
spätestens jedoch drei Wochen vor Reisebeginn. 
Sie erhalten den gezahlten Reisepreis dann um-
gehend zurück.
7.3. Attika Reisen kann vor Reisebeginn vom Ver-
trag zurücktreten, wenn Attika Reisen aufgrund 
unvermeidbarer oder nicht vorhersehbarer au-
ßergewöhnlicher Umstände an der Erfüllung des 
Vertrags gehindert ist; in diesem Falle hat Attika 
Reisen den Rücktritt unverzüglich nach Kenntnis 
des Rücktrittsgrundes zu erklären. 

8. Haftung und Haftungsbeschränkung des 
Reiseveranstalters
8.1. Die vertragliche Haftung von Attika Reisen 
für Schäden, die nicht Körperschäden sind, ist 
beschränkt auf den dreifachen Reisepreis soweit 
ein Schaden des Kunden nicht schuldhaft herbei-
geführt wird. 
8.2. Die deliktische Haftung von Attika Reisen für 
Sachschäden, die nicht auf Vorsatz oder grober 
Fahrlässigkeit beruhen, ist auf den dreifachen Rei-
sepreis beschränkt. Diese Haftungshöchstsumme 
gilt jeweils je Kunde und Reise. Möglicherweise 
darüber hinaus gehende Ansprüche nach inter-
nationalen Übereinkünften oder auf solchen beru-
henden gesetzlichen Vorschriften bleiben von der 
Beschränkung unberührt. 
8.3. Attika Reisen haftet nicht für Leistungsstö-
rungen, Personen- und Sachschäden im Zusam-
menhang mit Leistungen, die als Fremdleistungen 
lediglich vermittelt werden (z.B. Ausflüge, Sportpro-
gramme, Sportveranstaltungen, Mietwagen, Beför-
derungsleistungen von und zum ausgeschriebenen 
Ausgangs- und Zielort), wenn diese Leistungen in 
der Reiseausschreibung ausdrücklich und unter An-
gabe des vermittelten Vertragspartners als Fremd-
leistungen so eindeutig gekennzeichnet werden, 
dass sie für den Kunden erkennbar nicht Bestandteil 
der Pauschalreisen von Attika Reisen sind. 
Attika Reisen haftet jedoch für Leistungen wenn 
und insoweit für einen Schaden des Kunden die 
Verletzung von Hinweis-, Aufklärungs- oder Or-
ganisationspflichten von Attika Reisen ursächlich 
geworden sind. 
8.4. Ein Schadensersatzanspruch gegen Attika 
Reisen ist insoweit beschränkt oder ausgeschlos-
sen, als aufgrund internationaler Übereinkommen 
oder auf solchen beruhenden gesetzlichen Vor-
schriften, die auf die von einem Leistungsträger 
zu erbringenden Leistungen anzuwenden sind, 
ein Anspruch auf Schadensersatz gegen den Leis-
tungsträger nur unter bestimmten Voraussetzun-

gen oder Beschränkungen geltend gemacht wer-
den kann oder unter bestimmten Voraussetzungen 
ausgeschlossen ist. 
8.5. Die Beteiligung an Sport- und anderen Ferien-
aktivitäten muss der Reisende selbst verantworten. 
Sportanlagen, Geräte und Fahrzeuge sollte der 
Reisende vor Inanspruchnahme überprüfen. Für 
Unfälle, die bei Sportveranstaltungen und anderen 
Ferienaktivitäten auftreten, haftet Attika Reisen 
nur, wenn Attika Reisen ein Verschulden trifft. At-
tika Reisen empfiehlt den Abschluss einer Unfall-
versicherung. 

9. Gewährleistung
9.1. Abhilfe
Wird eine Reiseleistung nicht vertragsgemäß er-
bracht, so kann der Reisende Abhilfe verlangen. 
Attika Reisen kann die Abhilfe verweigern, wenn 
sie einen unverhältnismäßigen Aufwand erfor-
dert. Attika Reisen kann auch in der Weise Abhilfe 
schaffen, dass eine gleichwertige Ersatzleistung 
erbracht wird. 
9.2. Minderung
Der Reisende kann eine Minderung des Reise-
preises verlangen, falls Reiseleistungen nicht 
vertragsgemäß erbracht worden sind und er es 
nicht schuldhaft unterlassen hat, den Mangel un-
verzüglich (ohne schuldhaftes Zögern) anzuzei-
gen. In diesem Fall weisen wir darauf hin, dass der 
Reisende verpflichtet ist, seine Beanstandungen 
unverzüglich der örtlichen Attika-Reiseleitung zur 
Kenntnis zu geben. Diese ist beauftragt, für Abhilfe 
zu sorgen, sofern dies möglich ist. Unterlässt der 
Reisende schuldhaft einen Mangel anzuzeigen, 
so tritt ein Anspruch auf Minderung nicht ein. Sie 
sollten sich von der Reiseleitung den Empfang Ihrer 
Mängelbehauptung bestätigen lassen. Die örtliche 
Reiseleitung ist jedoch nicht zur Anerkennung von 
Ansprüchen in rechtlicher und tatsächlicher Hin-
sicht berechtigt. Ist keine Reiseleitung von Attika 
Reisen am Urlaubsort vorhanden und vertraglich 
nicht geschuldet, sind etwaige Reisemängel Attika 
Reisen an dessen Sitz zur Kenntnis zu geben. Über 
die Erreichbarkeit des Vertreters von Attika Reisen 
bzw. der Kontaktstelle wird in den Reiseunterlagen 
informiert. 
9.3. Kündigung
Wird die Reise infolge eines Mangels erheblich be-
einträchtigt und leistet Attika Reisen innerhalb einer 
angemessenen Frist keine zumutbare Abhilfe, kann 
der Reiseteilnehmer im Rahmen der gesetzlichen 
Bestimmungen den Reisevertrag – in seinem eige-
nen Interesse und aus Beweissicherungsgründen 
wird Schriftform empfohlen - kündigen. Dasselbe 
gilt, wenn dem Reisenden die Reise infolge eines 
Mangels aus wichtigem, Attika Reisen erkennba-
rem Grund nicht zuzumuten ist. Der Bestimmung 
einer Frist für die Abhilfe bedarf es nur dann nicht, 
wenn Abhilfe unmöglich ist oder von Attika Reisen 
verweigert wird oder wenn die sofortige Kündigung 
des Vertrages durch ein besonderes Interesse des 
Reisenden gerechtfertigt ist. 
Wird der Vertrag danach aufgehoben, behält der 
Reisende, sofern der Vertrag die Beförderung 
umfasst, den Anspruch auf Rückbeförderung. Der 
Reisende schuldet Attika Reisen nur den auf die in 
Anspruch genommenen bzw. zur Beendigung der 
Pauschalreise noch zu erbringenden Leistungen 
entfallenden Teil des Reisepreises. 
9.4. Schadensersatz
Bei Vorliegen eines Mangels kann der Reisende 
unbeschadet der Herabsetzung des Reisepreises 
(Minderung) oder der Kündigung Schadenersatz 
verlangen, es sei denn, der Mangel der Reise be-
ruht auf einem Umstand, den Attika Reisen nicht 
zu vertreten hat. 
9.5. Jeder Reiseteilnehmer ist verpflichtet, seine 
eigenen Ansprüche anzumelden, sofern nicht auf-
grund Namensgleichheit der Reiseteilnehmer Atti-
ka Reisen von einer Familienreise ausgehen muss.

10. Mitwirkungspflicht
10.1. Jeder Reisende ist verpflichtet, bei auftre-
tenden Leistungsstörungen im Rahmen der ge-
setzlichen Bestimmungen daran mitzuwirken, evtl. 
Schäden zu vermeiden oder gering zu halten. 
10.2. Der Reisende hat Attika Reisen zu informie-
ren, wenn er die erforderlichen Reiseunterlagen für 
seine Pauschalreise nicht innerhalb der von Attika 
Reisen mitgeteilten Frist erhält. 
10.3. Der Reisende ist insbesondere verpflichtet, 
seine Beanstandungen unverzüglich der örtlichen 
Reiseleitung zur Kenntnis zu geben. Diese ist be-
auftragt, für Abhilfe zu sorgen, sofern dies möglich 
ist. Die örtliche Reiseleitung ist jedoch nicht zur 
Anerkennung von Ansprüchen in rechtlicher und 
tatsächlicher Hinsicht berechtigt. Fehlt eine örtliche 
Reiseleitung, sind Mängelanzeigen und Abhilfever-
langen an den Geschäftssitz von Attika Reisen in 
München zu richten. Unterlässt es der Reisende 
schuldhaft, einen Mangel anzuzeigen, so tritt ein 
Anspruch auf Minderung bzw. Schadensersatz 
nicht ein.
10.4. Schäden oder Zustellungsverzögerungen von 
Reisegepäck bei Flugreisen empfiehlt Attika Rei-
sen dringend unverzüglich an Ort und Stelle mittels 
Schadensanzeige (P.I.R.) der zuständigen Flugge-
sellschaft anzuzeigen. Fluggesellschaften lehnen 

in der Regel Erstattungen ab, wenn die Schadens-
anzeige nicht ausgeführt worden ist. Die Scha-
densanzeige ist bei Gepäckbeschädigung binnen 7 
Tagen und bei Gepäckverspätungen innerhalb von 
21 Tagen nach Aushändigung schriftlich bei der je-
weiligen Fluggesellschaft vorzunehmen. 
Im Übrigen ist der Verlust, die Beschädigung oder 
die Fehlleitung von Reisegepäck der Reiseleitung 
oder der örtlichen Vertretung von Attika Reisen 
anzuzeigen. 

11. Geltendmachung von Ansprüchen
11.1. Ansprüche nach § 651i Abs. 3 Nr. 1-7 BGB 
hat der Reisende gegenüber Attika Reisen geltend 
zu machen. 
11.2. Abweichend davon sind bei Flugreisen nach 
dem Montrealer Übereinkommen Gepäckschäden 
innerhalb von 7 Tagen und Gepäckverspätungen 
innerhalb von 21 Tagen nach Aushändigung schrift-
lich bei der Fluggesellschaft zu melden.
11.3. Bei Nichtbeförderung, Annullierung oder Ver-
spätung sind Ansprüche gem. EU-Fluggastrechte-
VO ausschließlich an das ausführende Luftfahrtun-
ternehmen zu richten. 
11.4. Die Abtretung von Ansprüchen gegen Attika 
Reisen ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht unter mit-
reisenden Familienangehörigen oder Mitreisenden 
einer gemeinsam angemeldeten Gruppe. 

12. Informationspflichten über die Identität des 
ausführenden Luftfahrtunternehmens
Nach der EU-Verordnung zur Unterrichtung von 
Fluggästen über die Identität des ausführenden 
Luftfahrtunternehmens verpflichtet sich Attika Rei-
sen den Kunden über die Identität der ausführenden 
Fluggesellschaft sämtlicher im Rahmen der ge-
buchten Reise zu erbringenden Flugbeförderungs-
leistungen bei der Buchung zu informieren. Steht 
bei Buchung die ausführende Fluggesellschaft 
noch nicht fest, so ist Attika Reisen verpflichtet, dem 
Kunden die Fluggesellschaft(en) zu nennen, die 
wahrscheinlich den Flug durchführen wird (werden). 
Sobald die Identität endgültig feststeht, werden Sie 
entsprechend informiert. Wechselt die zunächst 
genannte ausführende Fluggesellschaft, werden 
Sie unverzüglich über den Wechsel unterrichtet. Die 
Liste der Fluggesellschaften mit EU-Betriebsverbot, 
die sogenannte „Black List“ ist unter anderem auf 
folgender Internetseite abrufbar: 
http://ec.europa.eu/transport/modes/air/safety/air-
ban_de

13. Pass-, Visa-, Zoll-, Devisen- und Gesund-
heitsvorschriften
13.1. Attika Reisen unterrichtet seine Kunden vor 
Vertragsabschluss sowie über deren evtl. Änderun-
gen vor Reiseantritt, über die Bestimmungen von 
allgemeinen Pass- und Visaerfordernisse sowie 
gesundheitspolizeiliche Formalitäten des Bestim-
mungslandes, die für die Reise und den Aufenthalt 
erforderlich sind und die ungefähre Dauer für die 
Beschaffung etwaiger Dokumente. Dabei wird 
davon ausgegangen, dass keine Besonderheiten 
in der Person des Kunden und evtl. Mitreisender 
(z.B. Doppelstaatsangehörigkeit, Staatenlosigkeit) 
vorliegen. 
Attika Reisen haftet jedoch nicht für die rechtzeitige 
Erteilung und den Zugang notwendiger Visa durch 
die jeweilige diplomatische Vertretung. 
Der Reisende ist für die Einhaltung aller für die 
Durchführung der Reise wichtigen Vorschriften 
selbst verantwortlich. Alle Nachteile, insbesondere 
die Bezahlung von Rücktrittskosten, die aus der 
Nichtbefolgung dieser Vorschriften erwachsen, 
gehen zu seinen Lasten, ausgenommen, wenn sie 
durch eine schuldhafte Falsch- oder Nichtinforma-
tion von Attika Reisen bedingt sind. 
13.2. Der Reisende sollte sich über Infektions- und 
Impfschutz sowie andere Prophylaxe-Maßnahmen 
rechtzeitig informieren, gegebenenfalls sollte ärztli-
cher Rat eingeholt werden. Auf allgemeine Informa-
tionen, insbesondere bei den Gesundheitsämtern, 
reisemedizinisch erfahrenen Ärzten, Tropenmedi-
zinern, reisemedizinischen Informationsdiensten, 
der Bundeszentrale für gesundheitliche Aufklärung 
oder des Auswärtigen Amtes wird verwiesen. 
13.3. Der Reisende ist verantwortlich für das 
Beschaffen und Mitführen der behördlich not-
wendigen Reisedokumente, evtl. erforderliche 
Impfungen sowie das Einhalten von Zoll- und De-
visenvorschriften.

14. Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen
Die Unwirksamkeit einzelner Bestimmungen des 
Reisevertrages hat nicht die Unwirksamkeit des 
gesamten Vertrages zur Folge. Dies gilt auch für 
die vorliegenden Reisebedingungen. 

15. Datenschutz
Die personenbezogenen Daten, die Sie Attika 
Reisen zur Verfügung stellen, werden elektronisch 
verarbeitet und genutzt, soweit sie zur Vertrags-
durchführung erforderlich sind. Alle Ihre personen-
bezogenen Daten werden nach europäischem und 
deutschem Datenschutzrecht bearbeitet. Weitere 
Informationen zum Umgang mit Ihren Daten finden 
Sie in unserer Datenschutzerklärung unter www.
attika.de/unternehmen/datenschutz/

16. Versicherungen/Reiseschutz
Ausgenommen der gesetzlichen Insolvenz-Versi-
cherung, sind in den von Attika Reisen angebote-
nen Reisen keine weiteren Reiseversicherungen 
und insbesondere keine Reiserücktritts-Versi-
cherung im Preis enthalten. Wir empfehlen Ihnen 
im eigenen Interesse den Abschluss des Rund-
umSorglos-Schutz-Pakets. Sofern Sie diesen 
Komplettschutz nicht wünschen, empfehlen wir 
den Abschluss einer Reiserücktritts-Versicherung 
sowie einer Versicherung zur Deckung der Rück-
führungskosten bei Unfall oder Krankheit. Sie er-
halten diese Versicherungen bei Attika Reisen oder 
in Ihrem Reisebüro. Versicherungsverträge werden 
erst mit Zahlung der Prämie wirksam. 

17. Außergerichtliche Streitbeilegung
17.1. Informationen zur Online-Streitbeilegungs-
plattform (Online-Streitbeilegung gemäß Art. 14 
Abs. 1 ODR-VO): Die EU-Kommission stellt eine 
Plattform zur Online-Streitbeilegung (OS) bereit, 
die Sie unter ec.europa.eu/consumers/odr/ finden. 
Attika Reisen nimmt derzeit nicht an diesem alter-
nativen Streitbeilegungsverfahren teil und ist auch 
nicht zu einer Teilnahme verpflichtet. 
17.2. Streitbeilegungsverfahren vor einer Ver-
braucherschlichtungsstelle: Attika Reisen GmbH 
& Co.KG nimmt derzeit nicht an einem Streitbei-
legungsverfahren einer Verbraucherschlichtungs-
stelle teil und ist dazu auch nicht verpflichtet.

18. Anwendbares Recht und Gerichtsstand
Auf das Vertrags- und Rechtsverhältnis zwischen 
dem Kunden und Attika Reisen findet ausschließ-
lich deutsches Recht Anwendung. Soweit bei Kla-
gen des Kunden gegen Attika Reisen im Ausland 
für die Haftung von Attika Reisen dem Grunde 
nach nicht deutsches Recht angewendet wird, 
findet bezüglich der Rechtsfolgen, insbesondere 
hinsichtlich Art, Umfang und Höhe von Ansprüchen 
des Kunden ausschließlich deutsches Recht An-
wendung. Der Kunde kann den Reiseveranstalter 
nur an dessen Sitz verklagen. Der Gerichtsstand 
von Attika Reisen ist der Firmensitz in München. 
Für Klagen von Attika Reisen gegen den Kunden 
ist der Wohnsitz des Kunden maßgebend, es sei 
denn, die Klage richtet sich gegen Vollkaufleute 
oder Personen, die nach Abschluss ihres Vertrages 
ihren Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthaltsort 
ins Ausland verlegt haben, oder deren Wohnsitz 
oder gewöhnlicher Aufenthaltsort im Zeitpunkt der 
Klageerhebung nicht bekannt ist. In diesen Fällen 
ist der Sitz des Reiseveranstalters maßgebend.
Die vorstehenden Bestimmungen finden keine An-
wendung, wenn und insoweit sich aus vertraglich 
nicht abdingbaren Bestimmungen internationaler 
Abkommen, die auf den Reisevertrag zwischen 
dem Kunden und Attika Reisen anzuwenden 
sind, etwas anderes zugunsten des Kunden er-
gibt oder wenn und insoweit auf den Reisevertrag 
anwendbare, nicht abdingbare Bestimmungen im 
Mitgliedstaat der EU, dem der Kunde angehört, für 
den Kunden günstiger sind als die genannten Be-
stimmungen oder die entsprechenden deutschen 
Vorschriften. 

Hinweise:
1. An- bzw. Abreisetage dürfen nicht als Erholungs-
tage angesehen werden.
2. Beachten Sie, dass die Fähren in Griechenland 
zu bestimmten Inseln sehr unregelmäßig verkeh-
ren und es zu kurzfristigen Fahrplanänderungen 
kommen kann. Je nach Flugzeiten, Schiffsverbin-
dungen und Wetterbedingungen ist bei An- und 
Abreise jeweils mit längeren Wartezeiten oder 
Zwischenübernachtungen (von Attika Reisen or-
ganisiert und im Reisepreis enthalten) zu rechnen. 
3. Angegebene Transfer- und Flugzeiten stehen 
unter dem Vorbehalt einer Änderung.
4. Bei Direktflügen kann es aus flug- und pro-
grammtechnischen Gründen zu Zwischenlandun-
gen kommen. 
5. In der Vor- und Nachsaison kann es auch kurz-
fristig zu Abweichungen der Hotelöffnungszeiten 
(spätere Öffnung/frühere Schließung) kommen. 
Attika Reisen informiert hierüber unverzüglich und 
bietet eine Alternative an. 
6. Wertgegenstände und Medikamente bitten wir 
im Handgepäck zu verwahren, da die Haftung beim 
Transport beschränkt ist.
7. Offensichtliche Druck- und Rechenfehler berech-
tigen Attika Reisen zur Anfechtung des Reisever-
trages. 
8. Alle Angaben entsprechen dem Stand Novem-
ber  2018.

Veranstalter:
Attika Reisen GmbH & Co.KG
Sonnenstr. 3
80331 München
Handelsregister München: A 71193

Reisebedingungen & agb (gültig ab 12.11.2018) agb & Reisebedingungen



VŠEOBECNÉ OBCHODNÍ PODMÍNKY ATTIKA REISEN  

 

Vážený hoste, vezměte prosím na vědomí následující 

Podmínky, kterými se řídí smluvní vztah 

usadit se mezi vámi a Attica Travel. 

 

1. Uzavření cestovní smlouvy 

S vaší cestovní registrací (rezervace), kterou nabízíte 

uzavřít smlouvu o zájezdu 

závazné. Základem nabídky jsou 

cestovní reklama a naše doplňkové 

Informace pro každou cestu, pokud 

Ty to máš. Cestovní registrace může 

písemně, ústně, telefonicky, faxem nebo faxem 

elektronickou cestou (e-mail nebo internet) 

být. Registrace probíhá prostřednictvím 

Žadatel také uvedl v přihlášce každého 

Účastníci své smluvní povinnosti 

žalobce, pokud jde o jeho vlastní povinnosti 

pokud má odpovídající, oddělené 

Povinnost expresní a 

přijala zvláštní prohlášení. Smlouva o zájezdu 

přichází s naším přístupem 

Prohlášení o přijetí. To není třeba 

určitý tvar. 

Po uzavření smlouvy nebo ihned po jejím uzavření 

Získáte právní požadavek 

Potvrzení cesty, vše pro cestu 

obsahuje důležité informace 

Přeneseno v případě čl. 1 písm. 

250 § 6 odst. 1 EGBGB v listinné podobě. 

Odlišuje se obsah potvrzení o cestování od obsahu 

existuje nová nabídka 

navázána na Attica Travel po dobu 10 dnů 

je. Smlouva o cestování přichází na základě 

nové nabídky, pokud jste uvnitř 

v této lhůtě nabídka expresní 

Přijměte závazek nebo platbu / zůstatek. 

Jsou slevy vázány na věk, 

jako např. Dětské slevy zdarma 

u dětí mladších 2 let 

dítěte na zpáteční cestě. Špatně 

Věková indikace je pojmenována Attica Travel 

odpovídající rozdíl ke správnému 

2. Cestovní cena  

Při uzavření smlouvy se jedná o zálohu 

25% z ceny cesty plus prémie 

splatné za možná rezervace cestovního pojištění. 

Pro cestování, jehož cena je denně aktualizována 

byla vytvořena pro lety nebo ubytování 

(např. dynamické balení - PACK) 

záloha 35% z ceny cesty (viz odst. 1 písm. 

5.3.2. c). 

Platby za cestu před cestou jsou povoleny 

pouze proti doručení bezpečnostní poznámky 

ve smyslu § 651 r BGB. Bezpečnostní certifikát 

obvykle doprovází potvrzení cesty / 

Faktura vystavena. Attica cestování 

dodatečně zajišťuje klientům finanční prostředky na rezervace 

s vlastním doručením (Nurhotel) od - doručení 

bezpečnostní poznámka není v tomto případě 



požadováno. 

Budou přidány další platby na cenu cesty 

s konečnou platbou 

o doručení nebo zpřístupnění cestovních dokladů 

obvykle 21 dní před 

Odjezd, pokud je jasné, že cesta 

provedeno nebo ne 

Odst. 7.2. mohou být zrušeny a cestovní doklady 

být připraveni na vaší rezervační kanceláři nebo 

Jste zaslán na schůzku. 

Neměla by být cestovní cena včasná 

Částka, která má být zaplacena, nás k tomu opravňuje 

Připomenutí a lhůta pro zamítnutí. \ T 

Plnění a výpočet škod 

ve výši odpovídající storno poplatků 

podle odstavce 5.3 .. 

Odvoláváme se na uvedené procenta 

a ceny ukazují, že vždy máte 

Možnost je prokázat, že Attica 

Nesmí být poškozena žádná nebo jen malá poškození nebo 

Úsilí vzniklo podle plánu. krátkodobý 

Rezervace méně než 21 dní před odjezdem, 

musí být písemná, celá 

Cestovní cena je splatná okamžitě. 

Platby lze provést bankovním převodem na rezervační kancelář 

nebo kreditní kartou (MasterCard a. \ t 

Vízum). Potřeba platby kreditní kartou 

Attika Reisen (v případě potřeby prostřednictvím rezervační kanceláře, 

Kreditní karta musí být předložena) všechny relevantní 

Údaje potřebné pro zaúčtování na vrub. 

Attika cestuje za účelem zajištění vkladů zákazníků 

Insolvenční pojištění u následující společnosti 

dospěla k závěru: 

Zurich Insurance plc., Pobočka pro Německo, 

Smlouva č. 704 000 497 670, místo jednoty 

2, 60327 Frankfurt. 

3. Služby a ceny 

Rozsah smluvních služeb poskytuje 

z popisu služeb (například katalog, 

Leták, Internet), informace, které na to odkazují 

v potvrzení cesty a předsmluvní 

poskytnutých informací. 

Attika Reisen si vyhrazuje právo na změnu smlouvy 

zadávací podmínky, nad kterými jste vy 

Samozřejmostí je informování před rezervací. 

Pro léčbu jednotlivce, příslušného 

účtuje se poplatek ve výši 25 Euro. 

4. Změny výkonů a cen 

4.1. Změny nebo odchylky jsou nezbytné 

Cestovní služby z dohodnutého obsahu 

smlouvy, po uzavření smlouvy 

nezbytné a ty Attika necestují 

jsou v dobré víře 

povoleny pouze pokud jde o změny nebo odchylky 

nejsou významné a celkový pokles 

neovlivňují rezervovanou cestu. 

Veškeré nároky na záruku zůstávají 

pokud jde o změněné služby 

Nedostatky jsou postiženy. 

4.2. Attika Travel se zavazuje k zákazníkovi 

o změnách výkonu nebo odchylkách 



na trvanlivém médiu 

informovat. 

4.3. V případě následné podstatné změny 

významná cestovní služba je 

Zákazník je oprávněn cestovat v rámci jedné z Atik 

současně s oznámením změny 

v přiměřené lhůtě buď změnu 

zrušit cestovní smlouvu 

nebo účast na rovnocenné cestě / 

Chcete-li požádat o náhradní jízdu, pokud cestuje Attika 

Taková cesta bez příplatku z jeho nabídky 

může nabídnout. V případě potřeby zákazník 

nabízíme bezplatný transfer. Zákazník 

má na výběr, zda je ve zprávě z Attiky 

Cestování reaguje nebo ne. Je-li zákazník naproti 

Attika Travel odpoví, on buď 

Souhlasím se změnou smlouvy, z cestovní smlouvy 

odstoupit nebo se zúčastnit jakéhokoli nabízeného 

Vyžádejte si náhradní cestu. Pokud zákazník 

Necestujte do Attiky nebo ne 

lhůta, oznámená změna bude platit 

jako přijaté. Zákazník je tady 

prohlášení podle odstavce 4.2. jasnější, srozumitelnější 

a zdůraznit. 

4.4. Veškeré nároky na záruku zůstávají 

pokud jde o změněné služby 

jsou chybné. Zákazník je v souladu s tím 

§ 651 m BGB rozdíl k 

náhrada, pokud Attika cestuje za nošení 

upravený ekvivalentní výlet / náhradní cesta 

nižší náklady 

4.5. Attika Reisen si vyhrazuje právo inzerovat 

a potvrzena rezervačními sazbami v hotelu 

Případ zvýšení nákladů na dopravu nebo 

- poplatky za určité služby, jako je přístav nebo přístav. \ t 

Letištní poplatky, nebo změna v 

směnné kurzy platné pro danou cestu 

změnit následovně. 

4.6. Zvýšení při uzavření cestovní smlouvy 

zejména nákladů na dopravu 

náklady na palivo, takže Attika může cestovat 

cestovní cenu podle následujícího výpočtu 

zvyšovat: 

a) V případě zvýšení počtu sedadel 

Attika může cestovat od cestovatele ke zvýšení částky 

poptávka. 

b) V ostatních případech se jedná o dopravní společnost 

na dopravní prostředek 

dodatečné náklady na přepravu podle čísla 

sídla dohodnutých dopravních prostředků 

sdíleny. Výsledné zvýšení množství 

Pro jediné místo může Attika cestovat z 

Cestovatelé vyžadují. 

4.7. Být při uzavření cestovní smlouvy 

stávajících poplatků, jako jsou přístavní nebo letištní poplatky 

tak to může 

cestovní cenu kolem odpovídajícího, přiměřeného 

Částka se zvyšuje. 

V případě změny směnných kurzů po dokončení 

Cestovní smlouva může být cestovní cenou v \ t 

být zvýšena do té míry, v jaké cesta 



pro společnost Attika učinila cestování dražším. 

Tato zvýšení jsou přípustná pouze tehdy, pokud 

prodloužit okolnosti před uzavřením smlouvy 

ani nenastalo ani cestování Attika 

byly předvídatelné. 

4.8. V případě následné změny ceny zájezdu 

Attika Reisen vyzve cestujícího, 

nejméně 21 dní před odjezdem, 

informujte o tom. Zvýšení ceny po 

Tento čas není povolen. Pro zvýšení cen 

o více než 8% nebo v případě podstatného 

Změna významné cestovní služby 

zákazník má právo, bez poplatků z cestovní smlouvy 

odstoupit nebo se na něm podílet 

požadovat alespoň rovnocenné cestování, 

Pokud je společnost Attika Travel schopna takovou cestu provést 

bez dodatečných poplatků zákazníkovi z jeho nabídky 

nabídka. Zákazník má tato práva ihned 

po prohlášení Attiky cestovat přes 

Zvýšení ceny nebo změna v cestovní službě 

Attika se vydá na cestu. 

4.9. Zákazník může snížit cenu cesty 

vyžadují, je-li to uvedeno v odstavci 4.5.-4.7. 

ceny, cla nebo směnné kurzy 

po uzavření smlouvy a před odjezdem 

nižší náklady na vedení společnosti Attica. 

dodatečná částka zaplacená zákazníkem je z Attiky 

Cestování v rámci odpočtu skutečně vzniklých nákladů 

Administrativní náklady na zákazníka 

Touha dokázat, vrátit peníze 

10.4. Attika Reisen si vyhrazuje právo provést úpravu ceny 

dříve, pokud zákazník požadoval a 

Dovolená s průvodcem inzerovaná společností Attika Reisen 

nákupem dodatečných kvót 

k dispozici po zveřejnění cesty. 

11.4. Upozorňujeme, že zvláštní požadavky, 

obsah popisu služby 

jít z cestovní kanceláře až po 

Konzultace s Attika Reisen může být potvrzena 

může. 

5. Zrušení ze strany zákazníka, rebooking, 

náhražky 

5.1. Vždy se můžete přihlásit před odjezdem 

Opětovné cestování. Rozhodující pro datum odstoupení 

je přijetí prohlášení o odstoupení od smlouvy 

at Attica Travel. Pokud cestujete přes jednu 

Cestovní agenti si možná rezervovali odstoupení 

vysvětlit to také. Vlastní 

Zájem a vyhnout se nedorozuměním 

rezignaci doporučujeme na jednu 

deklarovat trvalé médium. 

5.2. Zrušit nebo zrušit smlouvu o cestování 

Pokud nezačne cestu, Attika ztratí své cesty 

nárok na cestovní cenu. namísto 

Attika cestování může poskytnout přiměřenou náhradu 

v případě odstoupení z Atiky 

Cestování je zastoupeno nebo v cíli 

nebo v bezprostřední blízkosti výjimečné 

Existují okolnosti, realizace 

Dovolená s průvodcem nebo přeprava osob 

významně ovlivnit cíl; 



Okolnosti jsou nevyhnutelné a mimořádné, 

pokud nejsou pod kontrolou cestování Attica 

a jejich důsledky nejsou 

pokud by to bylo rozumné 

Byla by přijata opatření. 

časově rozloženo, i. s ohledem na 

V blízkosti doby odstoupení od smlouvy 

dohodnutý začátek cesty v procentech 

Poměr k ceně cestování a pevně stanovené 

obvykle uložil výpočet kompenzace 

Výdaje a obvykle jiné 

Využití cestovních služeb. 

Jsou na žádost zákazníka Atiky 

Důvody k cestování. 

Storno poplatky jsou také splatné 

pokud cestující není včas 

v cestovních dokladech 

Časy na příslušném letišti odletu nebo v místě odletu 

přijíždí, nebo pokud cesta není kvůli 

Attika Reisen za nedostatek cestovních dokladů, 

jako např. Požaduje se cestovní pas nebo vízum 

nebo nedodržení předsmluvních informací, 

není spuštěn 

5.3. Attika Travel si vyhrazuje právo na náhradu škody 

specificky nebo po následující paušální částce 

pro výpočet. Množství procent je určeno 

v závislosti na ceně a době přijetí 

odstoupení. Obvykle částka 

procenta, která máme na cestujícího 

poptávky, jak je uvedeno níže. my 

s ohledem na použitá procenta 

a ceny ukazují, že vždy máte 

Možnost je prokázat, že Attica 

Nesmí být poškozena žádná nebo jen malá poškození nebo 

Úsilí vzniklo podle plánu 

5.3.1. standardní poplatky 

do 30 dnů před odjezdem 20% 

od 29. dne do 22. dne před odjezdem 25% 

od 21. dne do 15. dne před začátkem cesty 30% 

od 14. dne do 7. dne před odjezdem 45% 

od 6. dne před odjezdem 55% 

od třetího dne před odjezdem, v případě neúčasti 

nebo zrušení po odjezdu 75% 

5.3.2. Výjimky ze standardního nařízení 

a) Pro Nurflugreisen platí stejné období 

jako v bodě 5.3.1 

od 6. dne před odjezdem 75% 

ode dne příjezdu, v případě neúčasti 

nebo zrušení po odjezdu 100% 

b) Pro leteckou dopravu na pravidelných leteckých linkách (např. 

A3, LH, OA, LX, OS) platí zvláštní storno podmínky. 

c) Pro cestu, jejíž cena je denně aktualizována 

byla vytvořena pro lety nebo ubytování 

(např. dynamické balení - PACK) 

následující podmínky zrušení: 

do 30 dnů před odjezdem 35% 

od 29. dne do 22. dne před odjezdem 45% 

od 21. dne do 15. dne před odjezdem 65% 

od 14. dne do 7. dne před odjezdem 75% 

od 6. dne před odjezdem 80% 

v den příjezdu, v případě no-show 



nebo zrušení po odjezdu 90% 

d) výletní program, speciální programy, aktivní výlety 

Cruise Program s Variety Plavby: Pod 

Zvážení obvykle uložených 

Náklady a jiná použití 

cestovní služby jsou obvykle možné 

Akvizice je paušální náhrada 

na osobu: 

Zrušení / Odstoupení: 

do 120 dnů před odjezdem: 100 EUR 

119 dní až 90 dní před odjezdem: 15% z ceny cesty 

89 dní až 60 dnů před odjezdem: 25% z ceny cesty 

59 dní až 30 dní před odjezdem: 50% ceny zájezdu 

od 29 dnů před odjezdem: 100% ceny zájezdu 

Přeúčtování je založeno na skutečně vynaložených nákladech 

Náklady účtovány, ale alespoň 

35 EUR na osobu. 

Samozřejmě máte možnost a 

právo prokázat, že Attica cestuje 

došlo k menšímu poškození. 

● Vhodné pro speciální programy a aktivní výlety 

obvykle standardní poplatky, vzhledem k 

Individuálnost těchto cest, tyto mohou také 

specificky. Samozřejmě máte 

Možnost a právo prokázat, že Attica 

Vznikla menší škoda. 

5.3.3. Pro vlastní dodávku platí stejné podmínky 

jako u standardních poplatků (viz 

5.3.1.), Ale minimálně 50 EUR p.P .. 

5.3.4. Pro apartmány a vily jsou 

Samostatně skladujte jednotlivé domy a 

může požádat o cestování na vyžádání od Attika 

být. 

5.4. Při zrušení jsou již rozdány 

Vrátit cestovní doklady (cestovní kupón atd.), 

jinak bude účtována plná cena 

musí být. Náhrady jsou zahrnuty pouze 

Možné cestování Attica. 

5.5. Attika Cestovní rezervy, místo 

nad rovnou sazbou vyšší, individuální 

požadovat vypočtené náhrady, pokud jde o Atticu 

Cestování mu dává mnohem vyšší náklady 

platnou paušální sazbou 

vznikly. V tomto případě Attika cestuje 

zaplatit požadovanou náhradu 

Zohlednění uložených nákladů a 

jakékoli jiné využití cestovních služeb 

kvantifikovat a zdůvodnit. 

5.6. Je Attika v důsledku rezignace 

Vyžaduje se vrácení cestovní ceny 

Attika okamžitě cestuje, určitě 

do 14 dnů od obdržení 

Prohlášení o odstoupení. 

.7. Zákonné právo zákazníka, uvnitř 

přiměřenou dobu před cestou 

na trvalém nosiči 

poskytnout náhradního účastníka (viz odst. 1 písm. 

5.9), Zůstane předmětem výše uvedených podmínek 

nedotčena. Takové vysvětlení je rozhodně 

v době, kdy cestují do Atiky nejpozději do 

7 dní před začátkem cesty. 



5.8. Nároky zákazníka na nové objednávky 

např. pokud jde o datum cesty, místo určení, 

ubytování, druh dopravy, \ t 

Odjezdy neexistují. Bude na žádost 

Zákazníci provedli rebooking, 

Attika může cestovat až 30 dní před odjezdem 

Poplatek 30 EUR p.P. poptávka. krátkodobý 

Přeúčtování na žádost zákazníka 

29. den před odjezdem 

Implementace je možná vůbec 

Odstoupení zákazníka z cestovní smlouvy dle čl. \ T 

Oddíl 5.1. a 5.2. podmínek cestování a. \ t 

registrace. 

V tomto případě platí storno podmínky 

jako v bodě 5.3. specifikováno. 

Pro denní nabídky (např. Dynamic Packaging) 

- PACK) jsou letové transfery 

není možné. 

Odvoláváme se na uvedené procenta 

a ceny ukazují, že vždy máte 

Možnost je prokázat, že Attica 

Nesmí být poškozena žádná nebo jen malá poškození nebo 

Úsilí vzniklo podle plánu. 

Cestování tam, kde je rezervace kratší než 30 dní 

před odjezdem a cestování s omezeným 

Ceny (speciální nabídky) mohou také 

pouze po odstoupení zákazníka a zároveň 

Rebooking bude odložen. Také v tomto 

V případě zrušení platí podmínky pro zrušení 

Oddíl 5.3. specifikováno. 

5.9. Změny jména nebo zmínky o náhradních osobách 

do 30 dnů před odjezdem. 

Od 29. dne účtujeme poplatek 

ve výši 30 EUR p.P. změna názvu. 

Pro denní nabídky (např. Dynamic Packaging) 

- typ cesty PACK) jsou změny názvu 

nebo nahrazení náhrad není možné. 

U pravidelných letů musí být změněno jméno 

zeptal se na leteckou společnost a podle 

Vypočítány jsou podmínky naplánované letecké společnosti 

být. Účastníci a náhradníci odpovídají jako 

Dlužníků. Můžeme změnit 

Osoba, která je předmětem cesty, je-li to 

zvláštní požadavky týkající se. \ t 

Cestování nestačí ani zákonné požadavky 

nebo v rozporu s oficiálními nařízeními. 

Když se spojí dva nebo více lidí 

Dvoulůžkové nebo společné pokoje jsou rezervovány a 

náhradník nenahradil místo odstoupeného 

Účastník vstupuje, jsme oprávněni 

plná cena za pokoj nebo, pokud je to možné, 

ubytovat zbývající účastníky jinde. 

Důkaz se vstupem a 

Náhradník nenastane nebo není nezbytný 

nižší náklady jsou na vás. 

5.10. Při předávání letů v cílové oblasti 

(v průvodci Attika) je - pokud jde o letiště 

- zpracovatelský poplatek ve výši 

Poplatek je 30 EUR. V závislosti na dostupnosti může 

cena za přepravu 

zvyšovat. Na převod není nárok 



na místě. Pro denně aktualizované nabídky 

(např. dynamické balení - PACK) 

Letové transfery nejsou možné. 

11.5. Cestovatelé, kteří si rezervovali let 

nebo v cílové oblasti průvodce nebo jeden z nich 

Attica Cestování rezervované ubytování netvrdí 

musí být dva dny před 

Zpáteční let z místního průvodce nebo 

Letecká společnost potvrzuje dobu zpátečního letu 

nechat. 

12.5. Pro skupiny platí zvláštní podmínky. 

Ty budou vydány s potvrzením cesty. 

6. Nepoužité služby 

Take individuální cestovní služby v řadě 

nebo jinak 

cestování Attica není zodpovědné, ne 

nárok, tak Attika bude cestovat do 

Poskytovatelé služeb na úhradu uložených nákladů 

usilovat. Tato povinnost neplatí 

pokud jde o zcela irelevantní výhody 

nebo není-li náhrada možná 

nebo vrácení peněz 

v rozporu s právními nebo úředními předpisy. 

7. Rezignace a ukončení účasti Attika Reisen 

Cestování Attika se může konat v následujících případech 

odstoupit od cestovní smlouvy nebo 

ukončit smlouvu o cestování po zahájení cesty: 

7.1. Rezignace z důvodů chování 

Cestování Attika může být cestovní smlouva bez dodržování předpisů 

ukončit období, kdy cestující 

Provádění cesty navzdory odpovídajícímu 

Upozornění od cestování Attika je udržitelné 

nebo je-li v takovém opatření v rozporu se smlouvou 

chová, že okamžité zrušení 

Smlouva je oprávněná. Attica Cestovní rezervy 

nárok na cestovní cenu, musí 

Nicméně hodnota uložených výdajů 

stejně jako tyto výhody 

nepoužívá jej pro žádný jiný účel 

získané dávky, 

poskytovatele služeb. 

možná Dodatečné náklady na zpáteční dopravu 

nese sám znečišťovatele. 

7.2. Attika cestování může selhat, pokud jeden 

specifikováno v příslušné specifikaci 

Minimální počet účastníků do tří týdnů 

odstoupit před odjezdem. Attica cestování 

Samozřejmě vás informuje 

dřívější čas bude zřejmé, že minimální počet účastníků 

nelze dosáhnout 

nejméně tři týdny před zahájením cesty. 

Placenou cestovní cenu obdržíte ihned 

zpět. 

7.3. Cestování Attika může být před odjezdem ze smlouvy 

vzdát se, pokud se jedná o cestu Attica 

výjimečné 

Okolnosti při plnění 

Smlouva je omezena; v tomto případě Attica 

Po rezignaci cestujte ihned po poznání 

vysvětlit důvod odstoupení. 

8. Odpovědnost a omezení odpovědnosti společnosti 



touroperátor 

8.1. Smluvní odpovědnost Attika Reisen 

za škody, které nejsou fyzickým zraněním 

omezena na trojnásobnou cestovní cenu 

škoda zákazníka nebyla zaviněna 

je. 

8.2. Porušení odpovědnosti Attika Reisen za 

Škoda na majetku, která není úmyslná nebo hrubá 

Nedbalost je založena na trojnásobné cestovní ceně 

omezené. Tato maximální odpovědnost 

platí pro každého zákazníka a cestu. možná 

mimo to, nároky na mezinárodní 

Dohody nebo na takovém základě 

Právní předpisy zůstávají v platnosti 

Omezení neovlivněno. 

8.3. Attika Reisen neručí za výkon 

Osobní a majetkové škody 

služby, které jsou považovány za externí služby 

(např. výlety, sportovní programy, 

Sportovní akce, pronájem automobilů, dopravní služby 

z a do inzerovaných 

Původ a místo určení), jsou-li tyto služby v 

výslovně as uvedením indikace 

zprostředkovatele jako externích služeb 

být jasně označeny 

že nejsou pro zákazníka rozpoznatelné 

zájezdů z Attica Travel. 

Attika Reisen je však odpovědná za dávky, pokud 

a pokud jde o poškození zákazníka 

Porušení informací, objasnění nebo organizačních povinností 

kauzálně způsobil Attika Reisen 

se staly. 

8.4. Nárok na náhradu škody proti Attika 

Cestování je v tomto ohledu omezené nebo vyloučené, 

z mezinárodních úmluv 

nebo na takových právních předpisech, 

poskytovatele služeb 

na služby, které mají být poskytnuty, \ t 

nárok na náhradu škody vůči poskytovateli služeb 

pouze za určitých podmínek8. Odpovědnost a omezení odpovědnosti společnosti 

touroperátor 

Předpoklady 

nebo omezení 

za určitých podmínek 

je vyloučena. 

8.5. Účast na sportovních a jiných rekreačních aktivitách 

cestující musí odpovědět sám za sebe. 

Sportovní zařízení, vybavení a vozidla by měly být 

Před použitím zkontrolujte cestující. pro 

Nehody na sportovních akcích a další 

Cestování Attika je odpovědné 

pouze pokud je vina Attika Reisen. Attica 

Společnost Travel doporučuje uzavřít úrazové pojištění. 

9. Záruka 

9.1. lék 

Pokud není poskytována cestovní služba v souladu se smlouvou, 

tak může cestující požádat o pomoc. 

Attika Travel však může nápravu odmítnout 

vyžaduje nepřiměřené úsilí. 

Cestu Attika můžete také napravit 

vytvořit odpovídající náhradu 



je k dispozici. 

9.2. redukce 

Cestující může snížit cenu cestování 

zeptejte se, zda nejsou cestovní služby 

byly poskytnuty v souladu se smlouvou a je 

závadu neprodleně vynechal 

(bez zavinění). 

V tomto případě poukazujeme na to, že 

Cestující jsou povinni podat své stížnosti 

Okamžitě navštivte místní průvodce Attika 

Poskytnout znalosti. To je nařízeno k nápravě 

pokud možno. Vynechá 

Vědomě informující cestující o vadě 

takže nárok na snížení se nevyskytuje. oni 

by měl být od průvodce 

Potvrďte závadu. Místní 

Nicméně, průvodce není pro uznání 

Nároky z právního a věcného hlediska 

odůvodněné. Není to průvodce z Attiky 

Cestování v resortu k dispozici a smluvně 

nedluží, žádné cestovní nedostatky jsou Attika 

Oznámit cestu na svém místě. o 

přístup zástupce společnosti Attika Reisen 

nebo se kontaktní místo objeví v cestovních dokladech 

informováni. 

9.3. ukončení 

Pokud je porucha výrazně ovlivněna vadou 

a dělá Attika cestování uvnitř jednoho 

rozumný lék, nemůže 

cestujícího v souvislosti s právními předpisy 

Ustanovení o cestovní smlouvě - sama o sobě 

Zájem az důvodů důkazů 

písemná forma se doporučuje - zrušit. totéž 

platí, pokud je cesta cestujícího v důsledku a 

Nedostatek důležitých, Attica cestování rozpoznatelné 

Důvod je nepřiměřený. Ustanovení 

lhůta pro nápravná opatření není nutná 

je-li lék nemožný nebo cestuje z Attiky 

nebo je-li okamžité ukončení 

zvláštní smlouvou 

Cestovatel je oprávněný. 

Pokud je smlouva zrušena, společnost 

Cestující poskytli smluvní přepravu 

zahrnuje právo na návrat. 

Cestovatelé dluží Attika cestování pouze na dovnitř 

Požadováno nebo ukončit 

Dovolená na balíček 

část cestovní ceny. 

9.4. odškodnění 

Pokud je vada, může cestující 

aniž by bylo dotčeno snížení cestovní ceny 

(Snížení) nebo náhrada škody 

pokud není nedostatek cestování založen 

Na jedné straně Attica necestuje 

musí zastupovat. 

9.5. Každý cestující je povinen 

vlastní pohledávky, pokud nejsou založeny 

Jméno parity účastníků cesty Attika 

Cestování z rodinného výletu musí jít ven 

10. Povinnost spolupracovat 

10.1. Každý cestující je povinen se zúčastnit 



Narušení v souvislosti s právními předpisy 

Případná ustanovení o účasti. 

Aby nedošlo k poškození nebo minimalizaci poškození. 

10.2. Cestovatel musí informovat společnost Attica, 

má-li požadované cestovní doklady 

jeho zájezd není v Attice 

Oznámená lhůta. 

10.3. Cestující je obzvláště povinen 

své stížnosti neprodleně místním 

Chcete-li informovat průvodce. Toto je uvedeno do provozu 

napravit, je-li to možné 

je. Místní průvodce není 

Uznávání pohledávek v právních a. \ T 

skutečně nárok. Chybí místní 

Cestovní průvodce, stížnosti a žádosti o nápravu 

do sídla Attica Travel in 

Posoudit Mnichov. Zanedbává cestujícího 

zavinil, aby označil vadu, tak vstup 

Nárok na snížení nebo vyrovnání 

ne jeden. 

0.4. Poškození nebo zpoždění dodání 

Cestovní zavazadlo pro leteckou dopravu doporučuje Attika Reisen 

okamžitě na místě pomocí 

Zpráva o škodě (P.I.R.) odpovědné letecké společnosti 

display. Letecké společnosti odmítly 

obvykle vrátí při oznámení škod 

nebylo provedeno. Zpráva o škodě 

je poškození zavazadel do 7 

Dny a zpoždění zavazadel uvnitř 

21 dnů po doručení písemně na příslušné adrese 

Letecká společnost. 

Mimochodem, ztráta, škoda nebo 

chybné vedení zavazadel průvodce 

nebo místním zástupcem Attika Reisen 

display. 

11. Uplatnění nároků 

11.1. Reklamace podle § 651i odst. 3 č. 1-7 BGB 

cestující prohlásil cestu do Atiky 

dělat. 

11.2. Odchýlení se od něj je po cestování letadlem 

Montrealská úmluva Poškození zavazadel 

do 7 dnů a zpoždění zavazadel 

do 21 dnů od doručení písemně 

informovat leteckou společnost. 

11.3. V případě odepření nástupu na palubu, zrušení nebo zpoždění 

jsou nároky podle Fluggastrechte- EU 

VO výhradně pro provozujícího leteckého dopravce 

soudit. 

11.4. Postoupení pohledávek proti Attice 

Cestování je vyloučeno. To neplatí pro doprovodné cestovatele 

Rodinní příslušníci nebo spolucestující 

společně registrovaná skupina. 

12. Povinnost poskytovat informace o totožnosti 

vyvážející letecké společnosti 

Podle nařízení EU o informacích z. \ T 

Cestující o totožnosti exekutivy 

Letectví se zavazuje cestovat do Atiky 

o totožnosti výkonného pracovníka 

Letecká společnost v rámci rezervace 

Cestování 

informovat při rezervaci. stojany 



při rezervaci provozující letecké společnosti 

zatím není určeno, takže je Attika povinna 

Zákazníci mohou zavolat leteckým společnostem 

let bude pravděpodobně provádět (bude). 

Jakmile je identita konečně založena, budete 

informován. Změňte první 

řekla vyvážející letecká společnost 

O změně jste okamžitě informoval. 

Seznam leteckých společností se zákazem provozu v EU, 

Takzvaný “černý seznam” je mimo jiné 

k dispozici je následující webová stránka: 

http://ec.europa.eu/transport/modes/air/safety/airban_ 

de 

13. Pas, víza, cla, devizové a zdravotní předpisy 

13.1. Attika Reisen vyučuje své zákazníky 

Uzavření smlouvy a případné změny 

před odjezdem o ustanoveních čl. \ t 

obecných pasů a víz 

hygienických formalit země určení, \ t 

na cestu a pobyt 

jsou požadovány a přibližná doba trvání 

Nákup veškerých dokumentů. Bude to 

předpokládá, že žádné zvláštní funkce 

v osobě zákazníka a případně Mitreisender 

(např. dvojí státní příslušnost, bez státní příslušnosti) 

k dispozici. 

Attika travel nenese žádnou odpovědnost za přesnost 

Poskytování a udělování nezbytných víz 

příslušného diplomatického zastoupení. 

Cestovatel je pro všechny pro 

Provádění důležitých předpisů pro cestu 

zodpovědný. Zejména nevýhody 

úhradu storno poplatků z 

Nedodržení těchto pravidel, 

jít na jeho náklady, s výjimkou případů, kdy jsou 

chybnou nebo žádnou informací 

cestování Attica jsou podmíněné. 

13.2. Cestovatel by měl být znepokojen infekcí a 

Očkování a další profylaktická opatření 

informovat včas, pokud je to nutné, musí být lékařský 

Hledejte. Pro obecné informace, 

zejména na zdravotnických úřadech, 

cestovní lékaři, tropičtí lékaři, 

cestovní lékařské informační služby, \ t 

Federální centrum výchovy ke zdraví 

nebo zahraniční úřad. 

13.3. Za to je zodpovědný cestovatel 

Získat a nést nezbytné právní předpisy 

Cestovní doklady, případně nutné 

Očkování a dodržování celních a devizových předpisů. 

14. Neúčinnost jednotlivých ustanovení 

Neplatnost jednotlivých ustanovení zákona č. \ T 

Cestovní smlouva nemá neefektivnost 

celou smlouvu. To platí i pro 

současných cestovních podmínek. 

15. Soukromí 

Osobní údaje, které Attica 

Poskytování cestování se stává elektronickým 

zpracovány a používány, pokud mají provádět smlouvu 

jsou vyžadovány. Všechny vaše osobní 

Data budou zaslána evropským a evropským 



Upraveno německé právo na ochranu údajů. více 

Vyhledejte informace o způsobu zpracování dat 

Naše zásady ochrany osobních údajů si můžete přečíst na webu www. 

attika.de/unternehmen/datenschutz/ 

16. Pojištění / ochrana cest 

S výjimkou zákonného insolvenčního pojištění, 

Hotel Attika nabízí také služby v oblasti cestovního ruchu 

Žádné další cestovní pojištění 

a zejména žádné pojištění pro zrušení cesty 

v ceně. Doporučujeme Vám 

ve svém vlastním zájmu uzavření všestranného neopatrného 

Balíček ochrany. Pokud to nemáte 

Nepřejeme si kompletní ochranu, doporučujeme 

uzavření pojištění pro zrušení cesty 

a pojištění k pokrytí nákladů na repatriaci 

v případě nehody nebo nemoci. Dostanete 

tyto pojistky cestují do nebo z Attiky 

ve vaší cestovní kanceláři. Pojistné smlouvy 

platit pouze s vyplacením prémie. 

17. Mimosoudní řešení sporů 

17.1. Informace o platformě pro online řešení sporů 

(Online řešení sporů v souladu s čl. 14 odst. \ T 

Odst. 1 ODR-VO): Evropská komise vydává jedno 

Platforma pro řešení sporů online (OS) připravena, 

naleznete na adrese ec.europa.eu/consumers/odr/. 

Attika travel v současné době tuto alternativu neruší 

Řešení sporů a je také 

účastnit se. 

17.2. Postup řešení sporů před spotřebitelským rozhodčím senátem: 

Attika Travel GmbH 

& Co.KG v současné době nepřijímá řešení sporů 

spotřebitelského rozhodčího výboru 

a není povinen tak učinit. 

18. Rozhodné právo a jurisdikce 

O smluvním a právním vztahu mezi 

Zákazník a cestování Attica probíhá výhradně 

Aplikace německého práva. Pokud jde o soudní spory 

zákazník proti Attice cestuje do zahraničí 

pro odpovědnost Attika cestovat důvod 

je aplikován podle německého práva, 

zejména pokud jde o právní důsledky 

z hlediska povahy, rozsahu a výše pohledávek 

zákazníka výhradně německého práva. 

Zákazníkem může být cestovní kancelář 

žalovat pouze na svém místě. Místo soudu 

Attika Reisen je sídlem společnosti v Mnichově. 

Pro stížnosti Attika proti zákazníkovi 

bydliště zákazníka je autoritativní, to je 

protože žaloba směřuje proti registrovaným obchodníkům 

nebo osob po uzavření smlouvy 

bydliště nebo obvyklé bydliště 

přesídlili do zahraničí nebo bydliště 

obvyklé bydliště 

Akce není známa. V těchto případech 

je sídlo cestovní kanceláře autoritativní. 

Výše uvedená ustanovení neplatí 

pokud je to smluvně 

ustanovení mezinárodního práva 

Dohoda o cestovní smlouvě mezi 

aplikovat na zákazníka a společnost Attica Travel 

jsou, něco jiného ve prospěch výsledků zákazníka 



nebo v rozsahu cestovní smlouvy 

Použitelná, nepovinná ustanovení 

Členský stát EU, do kterého zákazník patří 

zákazníci jsou levnější než výše uvedená ustanovení 

nebo odpovídající němčina 

Předpisy. 

Poznámky: 

1. Příjezd nebo odjezd nejsou povoleny jako dny volna 

být viděn. 

2. Všimněte si, že trajekty jsou v Řecku 

běžet velmi nepravidelně na určité ostrovy 

a na krátkodobé změny jízdního řádu 

může přijít. V závislosti na době letu, lodní spojení 

a povětrnostních podmínek 

Odlet každý s delší čekací dobou nebo 

Prozatímní noci (pořádá Attika Reisen 

a zahrnuty v ceně zájezdu). 

3. K dispozici jsou stanovené doby přepravy a letu 

s výhradou změny. 

4. Pro přímé lety to může být letecká doprava a programové vybavení 

Důvody k mezipřistání 

přijít. 

5. V mimosezóně může být také krátkodobý 

odchylek otevírací doby hotelu 

(pozdější otevření / zavření). 

Attika Reisen o tom okamžitě informuje a 

nabízí alternativu. 

6. Žádáme cennosti a léky 

v příručním zavazadle, protože přilnavost k 

Doprava je omezená. 

7. Povolit zjevné chyby tisku a výpočtu 

Attika cestuje na protest proti cestovní smlouvě. 

 

 

organizátoři: 

Attika Travel GmbH & Co. KG 

Sonnenstr. 3 

80331 Mnichov 

Obchodní rejstřík Mnichov: A 71193 

 

Uvedený překlad je pouze orientační. Právně závazné je znění VOP 

v originálním jazyce. 

 

 

 


